
   SMART 16 FT. LED STRIP 
    Tira De Led Inteligente De 16 Pies

     With Sound-Reactive Music Sync
        Con Sincronización Musical Reactiva Al Sonido

 KH1026

QUICK START GUIDE    GUÍA DE INICIO RÁPIDO    
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       Installing the Light Strip 
1. Take the light strip out loop by loop from the take-up reel. 
2. Find a suitable spot, such as walking step, door or furniture at your home (Make 
sure a USB power source is available near the spot). 
3. Peel off the tape on the backside of the light strip. Then route and stick the light 
strip onto the spot. 

Using the Remote Control

NOTE: The light strip will alternately flash red, green and blue when it is powered on 
for the first time.

4. Make sure a USB power source is available near the spot. Connect the USB end of 
the light strip to a USB power source. 

USB Power 
Source

USB Power input port

LED light strip 
main body

On/Off & Light mode button

RGB

RGB

4 music modes
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Note: When the remote control battery power is depleted, replace its battery with a 
CR2025 coin battery.

App Control

1. Turning on/off

2. Setting Light mode
There are more than 15 light modes for different scenes. Press the ‌corresponding 
button‌ on the remote to select your desired mode.
Alternative option: After turning on the lights, ‌press the On/Off & Light Mode but-
ton on the built-in USB power cable repeatedly‌ to cycle through the light modes.
Tip: You can adjust the speed/brightness of the light by pressing the Speed/Bright-
ness +/ - buttons. 

The KH1026 Smart Light strip is a high-performance device that can be controlled with the 
Surplife App and voice command. This smart light strip is environmentally friendly, secure, 
saves energy, and is easy to set up.
When the smart light strip are connected to your home network and the Surplife App, you’ll 
be able to create scenes with your favorite colors and lighting modes, synchronize the strip 
light with your music rhythm, play fun games with the strip light, set up group control, 
create schedules, and more. In addition, you can control all your light strips anytime and 
anywhere, from home or remotely.

System Requirements
• Mobile device running iOS® 12 or higher, 
Android™ 7.0 or higher
• Wi-Fi network (2.4 GHz)

Download and Install the Surplife app
Use your phone’s camera to scan the QR code 
shown below, or search for “Surplife” in the Google 
Play Store (for Android users) or Apple App Store 
(for iOS users). Then follow the on-screen instruc-
tions to install the Surplife App.
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To turn on the LED strip lights, press the “ON” button on the remote control.     
To turn off the LED strip lights, press the “OFF” button on the remote control.
Alternative option: To turn on the LED strip lights, briefly press the On/Off & Light 
Mode button on the built-in USB power cable. To turn them off, press and hold the 
same button.



Set a user account
Launch the Surplife App and tap Go to login > Sign Up to create a new account to enalbe 
more features. Enter your email address and verification code or using mobile phone ID and 
password, tap Next to set the password for the account. 

Connect the light strip to the app

If you already have a user account, launch the Surplife App and tap Go to login > tap Log In > 
I agree......,  then enter your email address and password to log in to the Surplife App.
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1.  Power on your smart light strip by connector the built-in USB cable to a Power souce. 
Make sure your phone is connected to your home Wi-Fi network (2.4G), and your phone’s 
Bluetooth is on.
2. Launch the Surplife app and tap Add Device or tap the icon + on the home screen; it will 
automatically search for nearby device. If the light strip is found, tap the light strip name, 
then allow your location permission and go to the network connection screen.

3. Select your 2.4G Wi-Fi network name and enter the password, tap Connect to add your 
light strip and wait until the “New device added” appears on the screen to indicate that 
the connection is complete. You can rename the light strip name, then tap Next, select the 
room for the light strip and tap Finish. 
Notes: 
1. Your phone and app must be connected to the same Wi-Fi network.
2. The icon           appearing on the screen indicates that you need to wait for a few minutes.
3. The light strip can only be linked to one phone. To use it with another phone, unlink it 
first: On the Surplife app home screen, tap    ‌      > ‌Room Management‌, select the room with 
your light strip, then tap its name > ‌        ‌ to unlink.
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4. Tap the light strip name to open its control menu. Navigate through the menu options to 
remotely control the light strip via the Surplife app. Tap       at the bottom of the screen for 
voice control. Tap C at the bottom of the App home screen for more smart controls.
NOTA:  Once successfully connected, ‌ensure your light strip remains powered on at all times‌ to 
maintain its Wi-Fi connection for smart functionality. This allows you to control all your light strips 
anytime, anywhere — whether at home or away.



Disclaimer
All information, design and specifications contained in this manual were correct at the time of this 
publication. As the product goes under continuous upgrades and changes, however, the final device

Notice This symbol means the product must not be discarded as household waste, and 
should be delivered to an appropriate collection facility for recycling. Follow local 
rules and never dispose of the product with normal household waste. 

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used 
in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. How-
ever, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equip-
ment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by 
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or 
more of the following measures: (1) Reorient or relocate the receiving antenna. (2) Increase the sep-
aration between the equipment and receiver. (3) Connect the equipment into an outlet on a circuit 
different from that to which the receiver is connected. (4) Consult the dealer or an experienced 
radio / TV technician for help.
To maintain compliance with FCC’s RF Exposure guidelines, This equipment should be installed 
and operated with minimum 20cm distance between the radiator and your body: Use only the 
supplied antenna.

FCC Statement
FCC ID: 2AJVKKH1026
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two condi-
tions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference 
received, including interference that may cause undesired operation.
Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance 
could void the user’s authority to operate the equipment.
Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital de-
vice, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in a residential installation.

Safety Precautions
1. Unplug before cleaning, adjusting, or installing.
2. This devices is only for indoor use. 
3. Avoid dropping, and do not disassemble this device.
4. Do not expose this device to rain or moisture or submerge in water.
5. Ideal temperatures are 0°C to 35°C. Avoid extreme temperatures.
6. Keep the device away from excessive heat, such as sunshine, fire or the like.
7. Do not use the device outdoors during thunderstorms.
8. Use original or certified cables.
9. Do not use any corrosive cleaner/oil to clean.
10. Keep out of reach of children. It contains small parts which may be a choking hazard. 
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may have slight differences. The contents of this manual are subject to change without prior notice, 
and ChargeWorx® will not be liable for any errors contained herein or for incidental or consequential 
damages in connection with the furnishing performance or use of this manual.

ChargeWorx® is a registered trademark of The Fesco Group, manufactured by The Fesco 
Group. The information contained in this user manual and all accompanying documentation is copy-
righted and all rights are reserved. 

© 2025 ChargeWorx®, All rights reserved.

Limited 1 Year Warranty

The ChargeWorx® Limited 1 Year Warranty guarantees the original purchaser that the product is 
free from any defect in material and workmanship in conjunction with the original purchaser using 
the product according to any accompanying labels and instructions. ChargeWorx® agrees that it 
will, at its option, either repair the defect or replace the defective product or part thereof at no 
charge to the purchaser for parts or labor for the time period stated.

This limited 1 Year warranty does not cover any damage caused by accident, misuse, modification, 
or normal wear and tear, and is limited to the value of the prodoct. There are no other express or 
implied warranties for battery powered products. The limited 1 Year warranty described herein is 
in addition to applicable law. ALL IMPLIED 1 YEAR WARRANTIES INCLUDING THE WARRANTIES 
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR USE ARE LIMITED TO THE PERIOD FROM THE DATE 
OF ORIGINAL PURCHASE SET FORTH. Some states do not allow limitations on how long an im-
plied warranty lasts, so the above limitation may not apply to you. Neither the sales personnel of 
the seller nor any other person is authorized to make any warranties other than those described 
herein or to extend the duration of any warranties beyond the time period described herein on the 
behalf of ChargeWorx®.
The warranties described herein shall be the sole and exclusive warranties granted by Charge-
Worx® and shall be the sole and exclusive, remedy available to the purchaser. Corrections of 
defects, in the manner and for the period of time described herein, shall constitute complete ful-
fillment of all liabilities and responsibilities of ChargeWorx® to the purchaser with respect to the 
product and shall constitute full satisfaction of all claims, whether based on contract negligence, 
strict liability or otherwise. In no event shall be liable or in any way  responsible for an incidental of 
consequential economic or property damage. Some states do not allow the exclusion of incidental 
or consequential damages, so the above exclusion may not apply to you. THIS LIMITED 1 YEAR 
WARRANTY, GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS. YOU MAY ALSO HAVE OTHER RIGHTS, 
WHICH VARY FROM STATE TO STATE.  

Where to ship product 
ChargeWorx® Returns Department 
1 Rewe Street  
2nd floor  
New York, NY 11211

Enclose proof of purchase and $5.95 for Shipping 
and Handling. 
If you have any questions, please contact  
ChargeWorx® at support@chargeworxtech.com 
or visit https://chargeworxtech.com.
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RGB

RGB

4 music modes

Uso del control remoto

NOTA: La tira de luz parpadeará alternativamente en rojo, verde y azul cuando se 
encienda por primera vez.

4. Asegúrese de que haya una fuente de alimentación USB cerca del lugar. Conecte 
el extremo USB de la tira de luces a una fuente de alimentación USB.

Fuente de ali-
mentación USB

Puerto de entrada de 
alimentación USB

Tira de luces 
LED principal

Botón de encendido/apagado y modo luz
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       Instalar la tira de luz 
1. Extraiga la tira de luz bucle por bucle del carrete.
2. Encuentre un lugar adecuado, como un escalón, una puerta o un mueble en su 
hogar (asegúrese de que haya una fuente de alimentación USB cerca del lugar).
3. Retire la cinta adhesiva de la parte posterior de la tira de luz. A continuación, 
coloque y adhiera la tira de luz en el lugar seleccionado.

7 colores estáticos

Modo bucle

Desvanecimiento
(De derecha a izquierda)/(De izquierda a derecha)

Los colores RGB se ejecutan de forma circular
(De derecha a izquierda)/(De izquierda a derecha)

Retraso de 1 hora

Retraso de 30 minutos desactivado

Velocidad/Brillo +/−

Interruptor de colores estáticos

RGB estáticos

Superposición
(Del centro a ambos lados)/(De 

ambos lados al centro)

Los colores fluyen gradualmente

Superposición de colores RGB

Modos +/-
4 modos musicales

No/DESACTIVADO



Para encender la tira de luces LED, pulse el botón “ON” del control remoto.
Para apagar la tira de luces LED, pulse el botón “OFF” del control remoto.
Opción alternativa: Para encender la tira de luces LED, pulse brevemente el botón 
de encendido/apagado y modo de luz del cable de alimentación USB integrado. Para 
apagarla, mantenga pulsado el mismo botón.

Nota: Cuando la batería del control remoto se agote, reemplácela por una pila de 
botón CR2025.

Control de la aplicación

1. Encendido/apagado

2. Configuración del modo Luz
Hay más de 15 modos de luz para diferentes escenas. Pulsa el botón correspondiente en el 
control remoto para seleccionar el modo deseado.
Opción alternativa: Después de encender las luces, pulsa repetidamente el botón de 
encendido/apagado y modo de luz del cable de alimentación USB integrado para alternar 
entre los modos de luz.

La tira de luces inteligentes KH1026 es un dispositivo de alto rendimiento que se puede 
controlar con la aplicación Surplife y comandos de voz. Esta tira de luces inteligentes es 
respetuosa con el medio ambiente, segura, ahorra energía y es fácil de instalar.

Una vez que las tiras de luces inteligentes estén conectadas a la red doméstica y a la apli-
cación Surplife, podrá crear escenas con sus colores y modos de iluminación favoritos, sin-
cronizar la tira de luces con el ritmo de su música, jugar juegos divertidos con la tira de luces, 
configurar el control de grupo, crear programaciones y mucho más. Además, puede contro-
lar todas sus tiras de luces en cualquier momento y lugar, desde casa o de forma remota.

Requisitos del sistema
• Dispositivo móvil con iOS® 12 o superior, 
Android™7.0 o superior
• Red de Wi-Fi (2,4 GHz)

Descargue e instale la aplicación Surplife
Utilice la cámara de su teléfono para escanear el código 
QR que se muestra a continuación, o busque «Surplife» 
en Google Play Store (para usuarios de Android) o en la 
App Store de Apple (para usuarios de iOS). A continu-
ación, siga las instrucciones que aparecen en pantalla 
para instalar la aplicación Surplife.
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Configurar una cuenta de usuario
Inicie la aplicación Surplife y pulse Ir a inicio de sesión > Registrarse para crear una nueva 
cuenta y habilitar más funciones. Introduzca su dirección de correo electrónico y código de 
verificación o utilice su identificación de teléfono móvil y contraseña; pulse Siguiente para 
establecer la contraseña de la cuenta.

Conecte la tira de luz a la aplicación

Si ya dispone de una cuenta de usuario, inicie la aplicación Surplife y pulse Ir a inicio de sesión 
> pulse Iniciar sesión > Acepto…, a continuación, introduzca su dirección de correo electróni-
co y contraseña para iniciar sesión en la aplicación Surplife.

1.  Encienda su tira de luces inteligente conectando el cable USB integrado a una fuente de 
alimentación. Asegúrese de que su teléfono esté conectado a la red Wi-Fi de su hogar (2.4 
G) y que el Bluetooth de su teléfono esté activado.
2. Inicie la aplicación Surplife y pulse Añadir dispositivo o pulse el icono + en la pantalla 
de inicio; buscará automáticamente el dispositivo cercano. Si se encuentra la tira de luz, 
pulse el nombre de la tira de luz, a continuación, permita el permiso de ubicación y vaya a 
la pantalla de conexión de red.
3. Seleccione el nombre de su red Wi-Fi de 2,4 GHz e introduzca la contraseña; pulse 
Conectar para añadir su tira de luces y espere hasta que aparezca en la pantalla el mensa-
je“Dispositivo nuevo añadido”, que indicará que la conexión se ha completado. Puede cam-
biar el nombre de la tira de luces; a continuación, pulse Siguiente, seleccione la habitación 
para la tira de luces y pulse Finalizar.
Notas: 
1. Su teléfono y la aplicación deben estar conectados a la misma red Wi-Fi.
2. El icono           que aparece en la pantalla indica que debe esperar unos minutos.
3. La tira de luz solo se puede vincular a un teléfono. Para usarla con otro teléfono, desvincúlala 
primero: en la pantalla de inicio de la app Surplife, pulsa          > Gestión de habitaciones, selec-
ciona la habitación donde está la tira de luz y pulsa su nombre >         para desvincularla.
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4. Pulse sobre el nombre de la tira de luz para abrir su menú de control. Navegue por las opciones 
del menú para controlar remotamente la tira de luz a través de la aplicación Surplife. Pulse sobre el 
símbolo      en la parte inferior de la pantalla para el control por voz. Pulse sobre la letra C en la parte 
inferior de la pantalla de inicio de la aplicación para acceder a más controles inteligentes.
NOTA:  Una vez establecida la conexión, asegúrese de que la tira de luces permanezca encendida 
en todo momento para mantener la conexión Wi-Fi y la funcionalidad inteligente. Esto le permitirá 
controlar todas sus tiras de luces en cualquier momento y lugar, ya sea desde casa o fuera de ella.
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Descargo de responsabilidad
Toda la información, el diseño y las especificaciones contenidas en este manual eran correctas en el 
momento de su publicación. Sin embargo, dado que el producto está sujeto a actualizaciones y cam-
bios continuos, el dispositivo final puede presentar ligeras diferencias. El contenido de este manual 

Aviso Este símbolo indica que el producto no debe desecharse como residuo doméstico y debe 
entregarse a una instalación de recogida adecuada para su reciclaje. Siga las normativas 
locales y nunca deseche el producto con los residuos domésticos normales.

Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energía de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza 
de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones 
de radio. Sin embargo, no hay garantía de que no se produzcan interferencias en una instalación 
particular. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepción de radio o televisión, lo 
cual puede determinarse encendiendo y apagando el equipo, se recomienda al usuario que intente 
corregir la interferencia mediante una o más de las siguientes medidas: (1) Reorientar o reubicar la 
antena receptora. (2) Aumentar la separación entre el equipo y el receptor. (3) Conectar el equipo 
a una toma de corriente de un circuito diferente al del receptor. (4) Consultar al distribuidor o a un 
técnico de radio/TV experimentado para obtener ayuda.
Para cumplir con las directrices de exposición a radiofrecuencia de la FCC, este equipo debe insta-
larse y utilizarse a una distancia mínima de 20 cm entre el radiador y el cuerpo. Utilice únicamente 
la antena suministrada.

Declaración de la FCC
Identificación de la FCC: 2AJVKKH1026
Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las normas de la FCC. El funcionamiento está sujeto a las dos 
condiciones siguientes:
(1) este dispositivo no puede causar interferencia perjudicial, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier 
interferencia recibida, incluyendo interferencia que pueda causar un funcionamiento no deseado.
Advertencia: Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte responsable del 
cumplimiento podrían anular la autorización del usuario para operar el equipo.
Nota: Se ha probado este equipo y se ha comprobado que cumple con los límites para un dispositivo digital 
de Clase B, de conformidad con la Parte 15 de las normas de la FCC. Estos límites están diseñados para 
proporcionar una protección razonable contra interferencias perjudiciales en una instalación residencial.

Medidas de seguridad
1. Desenchufe el aparato antes de limpiarlo, ajustarlo o instalarlo.
2. Este dispositivo es únicamente para uso en interiores.
3. Evite las caídas y no desmonte este dispositivo.
4. No exponga este dispositivo a la lluvia, la humedad ni lo sumerja en agua.
5. La temperatura ideal oscila entre 0 °C y 35 °C. Evite temperaturas extremas.
6. Mantenga el dispositivo alejado del calor excesivo, como la luz solar, el fuego o similares.
7. No utilice el dispositivo en exteriores durante tormentas eléctricas.
8. Utilice cables originales o certificados.
9. No utilice ningún limpiador ni aceite corrosivo para la limpieza.
10. Manténgase fuera del alcance de los niños. Contiene piezas pequeñas que pueden provocar asfixia.
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Chargeworx® es una marca registrada de The Fesco Group, fabricada por The Fesco Group. La 
información contenida en este manual de usuario y en toda la documentación adjunta está pro-
tegida por derechos de autor y todos los derechos están reservados.

© 2025 ChargeWorx®, Todos los derechos reservados.

Garantía limitada de 1 año

La garantía limitada de 1 año de ChargeWorx® garantiza al comprador original que el producto está 
libre de cualquier defecto de material y mano de obra, siempre que el comprador original utilice el 
producto de acuerdo con las etiquetas e instrucciones adjuntas. ChargeWorx® acuerda que, a su 
elección, reparará el defecto o reemplazará el producto o parte defectuosa sin cargo alguno para el 
comprador por piezas o mano de obra durante el período de tiempo especificado.

Esta garantía limitada de 1 año no cubre ningún daño causado por accidente, mal uso, modifi-
cación o desgaste normal, y se limita al valor del producto. No existen otras garantías expresas o 
implícitas para productos alimentados por baterías. La garantía limitada de 1 año descrita en este 
documento se suma a la legislación aplicable. TODAS LAS GARANTÍAS IMPLÍCITAS DE 1 AÑO, 
INCLUIDAS LAS GARANTÍAS DE COMERCIABILIDAD E IDONEIDAD PARA UN USO PARTICU-
LAR, SE LIMITAN AL PERÍODO A PARTIR DE LA FECHA DE COMPRA ORIGINAL ESTABLECIDA. 
Algunos estados no permiten limitaciones en la duración de una garantía implícita, por lo que la 
limitación anterior puede no aplicarse en su caso. Ni el personal de ventas del vendedor ni ninguna 
otra persona está autorizada a otorgar garantías distintas de las descritas en este documento o a 
extender la duración de las garantías más allá del período de tiempo descrito en este documento 
en nombre de ChargeWorx®.
Las garantías descritas en este documento serán las únicas y exclusivas garantías otorgadas por 
ChargeWorx® y constituirán el único y exclusivo recurso disponible para el comprador. La cor-
rección de los defectos, en la forma y durante el período de tiempo descritos en este documento, 
constituirá el cumplimiento completo de todas las responsabilidades de ChargeWorx® para con 
el comprador con respecto al producto y constituirá la plena satisfacción de todas las reclama-
ciones, ya sea basadas en contrato, negligencia, responsabilidad estricta o de otro tipo. En ningún 
caso se será responsable de ningún daño económico o material incidental o consecuente. Algunos 
estados no permiten la exclusión de daños incidentales o consecuentes, por lo que la exclusión 
anterior puede no aplicarse a usted. ESTA GARANTÍA LIMITADA DE 1 AÑO LE OTORGA DERE-
CHOS LEGALES ESPECÍFICOS. ES POSIBLE QUE USTED TAMBIÉN TENGA OTROS DERECHOS, 
QUE VARÍAN SEGÚN EL ESTADO.

Dirección de envío del producto
Departamento de Devoluciones de 
ChargeWorx®
1 Calle Rewe
2.º piso
Nueva York, NY 11211

Adjunte el comprobante de compra y $5,95 por 
gastos de envío y manipulación.
Si tiene alguna pregunta, póngase en contacto con
Chargeworx® en support@chargeworxtech.com
O visite https://chargeworxtech.com.

está sujeto a cambios sin previo aviso, y ChargeWorx® no será responsable de ningún error contenido 
en este documento ni de los daños incidentales o consecuentes relacionados con el suministro, el 
rendimiento o el uso de este manual.
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Customer Service
Servicio al Cliente

To get the best after-sales service, access the Contact 
webpage from the link: https://chargeworxtech.com
Or email us at support@chargeworxtech.com for return 
information and customer support!
Para obtener el mejor servicio postventa, acceda a la 
página web de contacto desde el enlace:
https://chargeworxtech.com ¡O envíenos un correo 
electrónico a support@chargeworxtech.com para obtener 
información sobre devoluciones y atención al cliente!

For more information, please visit:
Para mayor información por favor visite:

https://chargeworxtech.com


